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Undersékningen i korthet

En undersdkning om studenters ldsvanor pa svenska och engelska har genomforts med

1 000 slumpmassigt rekryterade studenter fran ett riksrepresentativt urval.

Péstdenden om en utbredd laskris inom hogre utbildning kan ifrdgasattas.

En majoritet (72%) av de svenska studenterna ldser merparten av den obligatoriska svensksprakiga
kurslitteraturen; vildigt fa studenter (3%) uppger att de inte laser alls.

Texter péd engelska leder till att studenter ldser mindre; 33% uppger att de ldser en mindre del eller
ingenting alls nér kurslitteraturen &r pa engelska.

Studenter inom humaniora och konst dr de mest ambitiosa ldsarna av kurslitteratur, oavsett sprak; stu-
denter inom hélso- och sjukvard och teknik l4dser minst.

Alder ir en faktor nir det kommer till ldsbendigenhet: yngre studenter ldser mindre kurslitteratur &n
dldre studenter.

En majoritet av studenterna (70%) foredrar akademiska texter pé svenska framfor texter pé engelska;
svensksprékiga texter ar sarskilt uppskattade av kvinnliga studenter och av studenter pa grundniva.
86% tycker att det &r enkelt att forstd svensksprékig kurslitteratur, medan motsvarande siffra for eng-
elska texter dr 61%; framfor allt studenter pé grundniva kémpar med engelska texter.

Skolan (grundskolan och gymnasiet) har i viss man forberett studenterna pa att lasa akademiska texter

pa svenska, men inte pé engelska.

, En majoritet av studenterna verkar hantera den akademiska ldsningen vdl. Trots
det finns det mindre grupper av studenter som riskerar att hamna i en kunskaps-
mdssig marginalisering for att de inte ldiser tillrdckligt och/eller inte forstdr.




Bakgrund och underséknings-
kontext

Nir den hir studien genomfors (januari 2025)
pagar en intensiv samhéllsdebatt om ldsning och
lasformagan hos barn, ungdomar och studenter i
Sverige — det talas om en “14skris”. Mer forskning
om ldsning efterfragas. Det ska betonas att intres-
senter inom utbildningssektorn dr delade i sina
asikter om huruvida det verkligen handlar om en
kris, och kritiken 4r stundtals hard mot anvand-
ningen av isolerade observationer och anekdotiska

bevis som inldgg i debatten.

Den forskning som finns ger, i ménga delar, skél
till eftertanke. Till exempel konstateras i Skolver-
kets rapport om den senaste PISA-undersdkningen
att andelen 15-driga elever med lag lasforstéelse
har okat jamfort med PISA-undersokningen 2018,
samtidigt som andelen elever med hog lasforstaelse
har minskat (Skolverket, 2023). Skolverket noterar
att néstan en fjardedel av eleverna inte nér upp till
det som faststéllts vara en grundlidggande niva for
lasforstaelse. Lowenadlers (2023) forskning, som
anvénder resultaten ifrdn hogskoleprovets 14sfor-
staelsedel, visar pa en i ménga avseenden lika be-
kymrande trend vad géller 14sforstéelse hos de 18—
20-&riga provdeltagarna: under perioden 2012-
2018 har den svenska akademiska ldsforstaelsen
blivit signifikant sdimre. Under samma period har
lasforstdelsen for engelska akademiska texter in-

tressant nog forbattrats.

Lasning inom hogre utbildning

Studien som ligger till grund for den hér rappor-
ten fokuserar helt p& ldsning inom hdgre utbild-
ning. Forhallandevis lite forskning har studerat 14s-
ning och 14sférméga inom hogre utbildning i Sve-
rige, och sérskilt lite data finns fran stora student-
grupper (generaliserbara forskningsdata om akade-
misk ldsning av samma omfattning som PISA och
hogskoleprovet finns exempelvis inte att tillgd).
Den fragmentariska bild som framtriader av studen-
ters akademiska ldsning &r tudelad; vissa studenter
forefaller inte ha négra problem alls, medan andra

moter betydande utmaningar.

Manga studenter verkar tycka att det &r svérast att
lasa akademiska texter pa engelska, vilket inte &r
sérskilt forvanande. Eriksson (2023a) intervjuade
och ldt universitetsstudenter besvara enkdter om
uppfattningar om och attityder till akademisk 14s-
ning pé svenska och engelska — det kontrastiva per-
spektivet dr sdrskilt intressant. Eriksson fann att
lasning pa engelska orsakar ménga studenter svéa-
righeter; till exempel uppgav 32% att de kénde sig
oforberedda pa att ldsa akademiska texter pa eng-
elska och 89% ansag att det tog langre tid att ldsa
pa engelska én pa svenska (vilket far till foljd att
samma méngd innehdll inte kan tickas av lds-
ningen). I Erikssons intervjuer gav en majoritet av
studenterna uttryck for stress, irritation och andra
negativa kénslor kopplade till ldsning, framfor allt
pa engelska. Att ldsning pa engelska kan vara en
utmaning konstaterade dven Pecorari m.fl. (2011):
74% av studenterna som svarade pa deras enkit
tyckte att det var mer anstrédngande att ldsa pé eng-

elska &n pa svenska, och 55% uppgav att lasning pa



engelska paverkade deras forstaelse av innehéllet
negativt. Det finns emellertid forskning om ldsning
pa engelska som ger mer hopp. Studier av Shaw
och McMillion (2018) samt Pecorari m.fl. (2024)
visar att studenter i Sverige har god engelsk 1dsfor-
staelse (dven om variationen inom testgrupperna
var stor); i manga fall nér deras forstaelse en niva
som motsvarar den hos studenter med engelska
som fOrstasprak, men dven den hér forskningen lyf-
ter det faktum att de svenska studenterna tar langre

tid pa sig att ldsa akademiska texter pa engelska.

Det ska noteras att dven ldsning pa svenska kan
vara utmanande; sd manga som 43% av de sva-
rande studenterna i Erikssons (2023a) studie upp-
levde att det ibland, ofta eller alltid var svart att
hinna med att ldsa kurslitteraturen pé svenska. Ef-
tersom vissa studenter tycker att akademisk ldsning
ar utmanande, bade pa svenska och engelska, ar det
inte forvanande att en del heller inte laser allt som
forvantas av dem, helt avstar fran att 14sa eller ak-
tivt letar efter andra kéllor till samma information

(jmf. Pecorari m fl., 2012).

Sprak och dmnesomrade potentiellt
viktiga faktorer

Resultaten frén tidigare forskning om akademisk
lasning bland studenter i svensk hogre utbildning
bekréftas till viss del av en nyligen genomford
marknadsundersokning som Léromedelsforfat-
tarna (2024) genomforde med studenter. Hér fram-
kom, till exempel, att 80% av de tillfradgade studen-
terna tycker att det &r viktigt att ta del av kurslitte-

raturen och att en lika stor andel anvéinder

kurslitteraturen i vart fall ndgra ganger varje ma-
nad, frimst infor examinerande moment, men att
en dryg tredjedel tycker att det dr svart att forsta
litteraturen. Det dr dock oklart i vilken utstréckning
“anvéndningen” innefattar dedikerad ldsning av lit-
teraturen. Undersokningen gjorde heller ingen at-
skillnad mellan kurslitteratur pa svenska och eng-
elska; forskning av Malmstrom och Pecorari
(2022) har visat att en stor andel av kurslitteraturen,
dven pa grundniva, ir pa engelska. Detta understry-
ker vikten av att anta ett sprakkonstrastivt perspek-
tiv 1 studier av akademisk ldsning, eftersom man
annars riskerar att forbise en central forklaringsfak-
tor till beteenden och attityder. Malmstrom och
Pecorari lyfter dven fram tydliga variationer i kurs-
litteraturpraktiker mellan olika &mnesomréden, vil-
ket betonar behovet av att beakta disciplinéra skill-
nader fOr att f4 en mer nyanserad forstaelse av stu-

denters akademiska l4sning.

Behov av mer forskning

Att det behovs mer forskning som belyser
laspraktiker och lasforméga inom, inte minst, hogre
utbildning dr oomtvistligt, men det bor framhéllas
att det alltsd redan finns goda exempel pé savil
kvalitativ forskning som kvantitativ forskning om
lasning och ldsformaga hos svenska studenter.
Dock har den hér forskningen vissa begrinsningar,
framfor allt i de fall nir kvantitativa metoder har
statt i forgrunden. Tidigare kvantitativa undersok-
ningar om kurslitteraturens roll i hdgre utbildning 1
Sverige har i de flesta fall utgétt ifran bekvamlig-
hetsurval eller malstyrda urval av studenter, vilket

reducerar virdet av resultaten eftersom de inte kan



generaliseras till en bredare population; det gar helt
enkelt inte att séga att resultaten som presenterats
géller for svenska studenter i allménhet (den ovan
refererade marknadsundersokningen fran Larome-
delsforfattarna &r ett undantag, men den &r som no-
terat behdftad med andra brister). I den hér studien
vill vi rada bot pa detta genom att anvédnda oss av
en mer robust urvalsprincip som garanterar den ex-
terna validiteten och gor att vara kunskapsansprak
omfattar alla studenter i Sverige. Det hér sker vid
en tidpunkt nér behovet ar stort av generaliserbar

forskning om lésning inom hogre utbildning.

Syfte

Studiens huvudsakliga syfte &r att undersoka
aspekter av svenska studenters erfarenheter av aka-
demisk ldsning inom hogre utbildning. Fokus lig-
ger pa att:

o kartldgga hur benédgna eller obendgna stu-
denter 4r att dgna sig at akademisk lds-
ning, samt hur mycket eller lite av den ob-
ligatoriska litteraturen de laser,

e identifiera vilket sprék (svenska, engelska
eller ndgot annat sprak) studenter foredrar
att 1asa akademiska texter pa,

e utforska hur enkel eller svar de upplever
att lasningen é&r, beroende pd om texterna
ar pa svenska eller engelska, och

e beddma i vilken utstrickning deras tidi-
gare utbildning i grundskolan och gymna-
siet har forberett dem for de krav som
stélls vid akademisk lasning pé svenska

respektive engelska.

Som redan nimnts genomfors den hir undersok-
ningen under en period som &r priaglad av en inten-
siv samhéllsdebatt om ldsformagan hos nyckel-
grupper i befolkningen. Med fokus pa studenter i
hogre utbildning &r ett ytterligare syfte med studien
att bidra med forskningsbaserade insikter till debat-
ten. Genom detta vill vi frimja en informerad och
nyanserad diskussion om ldsning inom hdgre ut-

bildning.

I linje med traditionen i denna rapportserie ar pre-
sentationen avsiktligt kortfattad. Malet &r att pa ett
klart och lattillgéngligt sétt lyfta fram viktiga insik-
ter frén studien; en visuell framstillning av resulta-
ten betonas. Fordjupade perspektiv fran den hér
undersokningen presenteras i kommande veten-

skapliga publikationer.

Tillvigagdangssitt

Under vintern 2024 inleddes ett forskningspro-
jekt om studenters syn pa anviandningen av svenskt
och engelskt facksprék i hogre utbildning. En vik-
tig faktor harvidlag &r exponeringen mot &mnesom-
radets facksprakliga diskurs, vilket dels sker inom
ramen for undervisningen, dels genom dmnesom-
radenas texter i form kurslitteratur. En enkét utfor-
mades och utprovades for att samla in forsknings-
data frén studenter. Fem fragor i enkéten handlade
specifikt om kurslitteratur och studenters ldsning
av akademiska texter pé svenska och engelska; den

hér rapporten fokuserar enbart pa dessa fragor.

Enkétundersokningen genomfdrdes i samarbete

med Verian, ett av Sveriges ledande



undersokningsforetag som bland annat ér speciali-
serade pa mélgruppskartldggningar. For att genom-
fora undersokningen anvidnde Verian “Sifopane-
len” som drivs och administreras av Kantar Media.
Verian beskriver panelen pé foljande sétt: ~’Sifopa-
nelen dr en av Sveriges storsta paneler med ett ak-
tivt medlemstal pa ca 100 000. I panelen ingér end-
ast slumpmaéssigt rekryterade personer. [...] Ingen
sjalvrekrytering anviands och panelen dr represen-
tativ for internetanviandarna i Sverige.” Internetpe-
netrationen i den aktuella &ldersmélgruppen ar
100% (Internetstiftelsen, 2024). Verian identifie-
rade slumpmassigt 1 000 studenter i panelen. Ve-
rian har biografisk information om alla paneldelta-
gare vilket innebér att undersdkningen kan ta hén-
syn till andra potentiellt relevanta variabler, till ex-
empel alder och biologiskt kon. Kompletterande

information om &mnesomrade och utbildningsniva

alder, amnesomrade och utbildningsniva framgér av

Tabell 1.
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registrerades ocksa i enkédten. Alla svarande stu-
denter i Sifopanelen gav sitt uttryckliga samtyckte
till att delta i unders6kningen som genomfordes
mellan den 13 januari och 2 februari 2025. Efter
avslutad undersokning l&mnade Verian alla radata

till Chalmers tekniska hogskola for vidare analys.

For att korrigera for eventuella obalanser i svars-
frekvensen mellan olika grupper och ¢ka generali-
serbarheten och tillforlitligheten i studiens resultat
har datan viktats infor analysen. Utgéngspunkten
for viktningen &r offentlig statistik fran Universi-
tetskanslersimbetet fran ldsaret 23/24 (inskrivna
studenter pa universitet och hogskolor i Sverige).
Viktningen har gjorts utifran kon och élder med
uppdelningen pa foljande tre aldersgrupper: 24 ar
och yngre, 25-34 &r och 35 é&r och édldre. Den de-

mografiska profilen pé deltagarna utifrén kon,




Tabell 1
Demografiska egenskaper hos urvalet (N = 1000)

Kategori Antal (n) :’(;)o)cent
Kon
Kvinna 619 61,9
Man 381 38,1
Alder
18-29 618 61,8
3044 302 30,2
45-59 70 7,0
60-79 10 1,0
Amnesomrade
Humaniora och konst 92 9,2
Halso- och sjukvérd samt social omsorg 157 15,7
Lant- och skogsbruk samt djursjukvérd 21 2,1
Naturvetenskap, matematik och informations- och kommunikat- 171 171
ionsteknik ’
Pedagogik och lararutbildning 123 12,3
Sambhillsvetenskap, juridik, handel, administration 262 26,2
Teknik och tillverkning 140 14,0
Tveksam, vet ¢j 34 3.4
Utbildningsniva
Avancerad nivé eller hogre 531 53,1
Grundniva 443 443
Tveksam, vet ¢j 26 2,6
Total 1 000 100,0




Enkiitsvaren analyserades med hjilp av de-
skriptiva statistikmetoder och icke-paramet-
riska test (eftersom flera av de beroende vari-
ablerna och vissa av de oberoende variablerna
ar pd ordinal niva och inte sjdlvklart uppfyller
villkoren for parametriska metoder). For jim-
forelser av data i form av Likert-skalor mellan
tva demografiska undergrupper anvéndes
Mann—Whitney U-test. I de fall den beroende
variabeln var kategorisk och grupperna flera
genomfordes chi-tva-test for att undersoka
skillnader i fordelningen av svarsalternativ. I
samband med detta granskades de justerade
standardiserade residualerna (ASR) i korsta-
bellerna for att identifiera vilka specifika cel-
ler som avvek signifikant frén det férvintade
antalet svar under antagandet om oberoende.

Vi anvénde en kritisk grans om +1,96, vilket

motsvarar en signifikansniva pé 5 procent:

en ASR storre dn +1,96 indikerar saledes
overrepresentation, medan en ASR mindre &n
—1,96 tyder pd underrepresentation i den aktu-
ella cellen. Detta tillvigagéngssitt ger en mer
nyanserad bild av vilka grupper och svarska-
tegorier som bidrar mest till ett signifikant
chi-tva-resultat. Nir fler &n tva grupper skulle
jamforas (&4ldersgrupper eller amnet) anvén-
des Kruskal-Wallis test. Vid signifikanta hu-
vudresultat genomfordes post hoc-analyser.
For att forenkla presentationen har vi i denna
rapport valt att i stéllet for parvisa jimforelser
jamfora de olika grupperna mot det totala me-
delvirdet av populationen. Vi dr medvetna om
att det finns metodologiska invdndningar mot
att behandla ordinala data som kontinuerliga,
men i en rapport som den hédr bedomer vi att
fordelarna med en enkel och tydlig verblick
viger tyngre. Samtliga analyser utfordes i
SPSS, och statistisk signifikans bedomdes uti-
fran p <.05.




Resultat

Pé overgripande niva kan resultatet fran undersok-
ningen sammanfattas s& hir: studenter i Sverige 14-
ser oftast den obligatoriska kurslitteraturen, sirskilt
om den dr pa svenska. Om de far vélja sprék for
kurslitteraturen foredrar en dvervildigande majori-
tet att ldsa pa svenska snarare én pé engelska. De
flesta studenter tycker att det ar enkelt att ldsa och
forsta litteraturen; om ldsningen upplevs som svér
att forsta géller det framfor allt texter pa engelska.
Grundskola och gymnasium forberedde studen-
terna frimst pa att ldsa akademiska texter pa
svenska. Nér svaren fran olika demografiska un-
dergrupper jamfors noteras i flera fall skillnader,
till exempel indikerar undersdkningen att yngre
studenter ldser mindre kurslitteratur &n dldre stu-
denter, att kvinnliga studenter i hdgre utstrackning
foredrar svensk kurslitteratur, och att studenter
inom humaniora &r de mest ambitidsa ldsarna av
kurslitteratur. I avsnitten som foljer kommenteras
av utrymmesskél endast ett urval statistiskt signifi-

kanta skillnader mellan olika undergrupper.

Procentsatser har i resultatredovisningen avrundats

till ndrmaste heltal.

Studenter liaser kurslitteraturen, men de

liser mindre pa engelska
Studenter lédser i stor utstrackning den obligatoriska

kurslitteraturen, sirskilt om texterna ar
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pa svenska. Pa helgruppsnivé svarar 72% att de 14-
ser merparten (46%) eller all (26%) svensksprakig
kurslitteratur som de anvisas. Betydligt férre upp-
ger att de bara ldser en mindre del (19%) eller

ingenting alls (3%), se Figur 1.

Aven nir den obligatoriska lisningen #r pi eng-
elska ldser de flesta (60%) det mesta (41%) eller
allt (19%) som de anvisas, men ldsbenidgenheten ar
alltsd méarkbart ldgre for engelska texter. Detta be-
kraftas av att en storre andel — 33% — uppger att de
bara ldser en mindre del eller ingenting alls om tex-

terna &r pa engelska.

(O)benigenhet att lisa kurslitteratur pa-
verkas av dlder och &mnesomrade

Vad giller studenters ldsbenédgenhet finns inga stat-
istiskt signifikanta skillnader mellan kvinnliga och
manliga studenter (dvs. kvinnor och mén ldser un-
gefir lika mycket av kurslitteraturen) eller mellan
studenter pa grundniva och avancerad niva. Even-
tuella péstdenden om att studenter pd grundniva
skulle ldsa mindre fér alltsé inget stdd i den hér
undersokningen. Daremot noteras en statistiskt sig-
nifikant skillnad nér ldsbendgenheten undersoks 1
olika alderskategorier. Oavsett om det handlar om
svenskspréakig (Figur 2) eller engelsksprakig kurs-
litteratur (Figur 3) visar analysen att &ldre studenter
tenderar att ldsa mer av litteraturen, medan yngre
studenter ldser mindre. Detta géller i synnerhet den

till antalet storsta aldersgruppen, 18-29 ar.



Nir det forekommer obligatorisk engelsk- eller svensksprikig kurslitteratur i
utbildningen liiser jag typiskt:

Engelsksprakig
kurslitteratur

19% 41% 29%

Svensksprakig
kurslitteratur

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

m All litteratur ~ m Det mesta ( mer &n 50%) = En mindre del (mindre d4n 50%) = Ingen litteratur = Tveksam, vet ¢j

Figur 1: Fordelning av hur stor andel av den obligatoriska engelsk- respektive svensksprdkiga kurslitteraturen studenterna sdger sig

lisa.

Nir det forekommer obligatorisk svensksprakig kurslitteratur i utbildningen liser

jag typiskt:
Man 22% 46% 19% 5%
Kvinna 29% 46% 18%
60-79 50% 40%
45-59 49% 47%
30-44 31% 50% 16%
18-29 21% 44% 22%
Grundniva 27% 46% 18%
Avancerad niva eller hogre 25% 47% 19%
0% 20% 40% 60% 80% 100%

m All litteratur ~ m Det mesta ( mer &n 50%) = En mindre del (mindre dn 50%) = Ingen litteratur = Tveksam, vet ¢j

Figur 2. Férdelning av hur stor andel av den obligatoriska svensksprakiga kurslitteraturen olika grupper séiger sig ldsa, uppdelat

efter kon, dalder och utbildningsniva.
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Nir det forekommer obligatorisk engelsksprikig kurslitteratur i utbildningen

ldser jag typiskt:
Man 19% 41% 27%
Kvinna 20% 41% 31%
60-79 36% 27% 18% 9%
45-59
30-44 24% 47% 23%
18-29 15% 37% 33% 5%
Grundniva 18% 41% 31%
Avancerad niva eller hogre 21% 42% 28%
0% 20% 40% 60% 80% 100%

m All litteratur ~ ® Det mesta ( mer 4n 50%) = En mindre del (mindre 4n 50%) m Ingen litteratur Tveksam, vet ¢j

Figur 3. Fordelning av hur stor andel av den obligatoriska engelsksprakiga kurslitteraturen olika grupper uppger att de ldser, forde-

lat efter kon, alder och utbildningsniva.

Nir det forekommer obligatorisk svensksprakig kurslitteratur i utbildningen léser
jag typiskt:

Teknik och tillverkning 20% 41% 22%

Sambhéllsvetenskap,
juridik, handel,...

Pedagogik och
lararutbildning

Naturvetenskap, - : .
matematik och. 1% 51% 18%

e (:%l&rssljzlfigrrgk s 35% 35% 15% 10%
Hals";&‘iﬁféﬁi?ig amt 22% 39% 27% 7%
Humaniora och konst 46% 40% 9%

0% 20% 40% 60% 80% 100%

m All litteratur  ® Det mesta ( mer 4n 50%) = En mindre del (mindre 4n 50%) m Ingen litteratur Tveksam, vet ¢j

Figur 4. Fordelning av hur stor andel av den obligatoriska svensksprakiga kurslitteraturen studenter inom olika utbildningsomrdden

sdger sig ldsa.
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Nir det forekommer obligatorisk engelsksprékig kurslitteratur i utbildningen liser

jag typiskt:

Teknik och tillverkning 16%

Samhéllsvetenskap,

juridik, handel,... 20%

Pedagogik och

lirarutbildning 24%

Naturvetenskap,
matematik och...

Lant- och skogsbruk samt
djursjukvard
Hélso- och sjukvérd samt
social omsorg

Humaniora och konst

0%

20%

m All litteratur

40%

m Det mesta ( mer 4n 50%) ® En mindre del (mindre &n 50%) m Ingen litteratur

31% 5%

26% 5%

37%
27% 19
33%

37% 10%

60% 80% 100%

Tveksam, vet ¢j

Figur 5. Fordelning av hur stor andel av den obligatoriska engelsksprdkiga kurslitteraturen studenter inom olika utbildningsomraden

uppger att de ldser.

Ocksé utifrin dimnesomraden noteras statistiskt
signifikanta skillnader. Studenter inom humaniora
och konst, och pedagogik och lararutbildning skil-
jer ut sig fran ovriga studenter som de mest ambi-
tidsa ldsarna nér lasningen ar pé svenska (Figur 4).
Nér kurslitteraturen ar pa engelska utmérker sig
aterigen studenter inom humaniora som de mest fli-
tiga lésarna, men dven studenter inom samhéllsve-
tenskap ldser mer av kurslitteraturen &n genomsnit-

tet (Figur 5).

Studenter inom hélso- och sjukvard och teknik

sticker ut av motsatt anledning — hér
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aterfinns de studenter som dr minst bendgna att lasa
pa svenska (Figur 4). Studenter inom hilso- och
sjukvard utmairker sig ocksa nir kurslitteraturen ar
pa engelska (Figur 5); da laser de mindre 4n ge-

nomsnittet.

Studenter foredrar att lasa kurslittera-

tur pa svenska

Om studenterna sjilva far vilja foredrar en majo-
ritet akademiska texter pa svenska snarare &n pa
engelska (Figur 6): 70% av de svarande foredrar att
lasa pé svenska jamfort med 23% pa engelska (1%
foredrar ett annat sprak och 6% séger att de &r tvek-

samma).



Vilket sprak foredrar du for att ldsa kurslitteratur?

70%

0% 10% 20% 30% 40%

m Svenska m Engelska

50%

m Ett annat sprak

23% 6%

60% 70% 80% 90% 100%

m Tveksam, vet ej

Figur 6. Fordelning av vilket sprak studenter foredrar for att ldsa kurslitteratur.

Kvinnliga studenter och studenter pa
grundniva uppskattar akademisk las-
ning pa svenska

Aven om bade manliga och kvinnliga studenter
foretradesvis foresprakar kurslitteratur pé svenska
gor kvinnorna det i storre utstrackning &n ménnen
(se Figur 7): 77% av de kvinnliga studenterna fore-
drar svensk litteratur, jamfort med 59% av ménnen.
Manliga studenter & sin sida forordar i hogre ut-
strackning engelsksprakig kurslitteratur (31% av

de manliga studenterna gor det jamfort med 18%

av kvinnorna).

Bland studenter pa grundniva uppger 80% av de
svarande att de foredrar svenska texter; endast 14%
foredrar texter pa engelska. Bland studenter som
kommit léngre i sin utbildning foredrar fortfarande
en majoritet (61%) svenska texter, men néstan en
tredjedel (32%) tycker att det dr bittre med texter
pa engelska (se Figur 7). Skillnaden mellan studen-
ter pd olika utbildningsnivder dr kanske inte sé
konstig eftersom studenter pa mer avancerade ni-
vaer har lést engelsksprékig kurslitteratur i betyd-
ligt storre utstrackning da engelska oftare ar det of-

ficiella undervisningsspraket pa avancerad niva.




Vilket sprak foredrar du for att ldsa kurslitteratur?

Man 59% 31% 8%

Kvinna 18% 5%

~]

=
N ~]
° 3
N

60-79 9 30%

45-59 90% 9%

30-44 77% 17% 5%

18-29 65% 27% 7%
Grundniva 80% 14% 5%

Avancerad niva eller hogre 61% 32% 7%
0% 20% 40% 60% 80% 100%
m Svenska m Engelska m Ett annat sprak m Tveksam, vet ¢j

Figur 7. Fordelning av vilket sprak studenter foredrar for att ldsa kurslitteratur, uppdelat efter kon, dlder och utbildningsnivd.

Vilket sprak foredrar du for att ldsa kurslitteratur?

Teknik och tillverkning 58% 32% 10%
B duing
lirarutbildning 0% S

Naturvetenskap, 7
matematik och... 8% S L
Lant- ‘glflrsslj‘gl%igrrgk samt 62% 29% 10%
Hilso- och sjukvérd samt p g
social omsorg 80% i
Humaniora och konst 64% 25% 5% 5%
0% 20% 40% 60% 80% 100%
m Svenska m Engelska m Ett annat sprak m Tveksam, vet ¢j

Figur 8. Fordelning av vilket sprak studenter foredrar for att ldsa kurslitteratur, uppdelat pa olika utbildningsomrdden.
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Vissa skillnader mellan &mnesomriden noteras
ocksd (Figur 8). De starkaste foresprakarna for
svensk kurslitteratur finns inom pedagogik och I&-
rarutbildning, och inom hélso- och sjukvérd, déir
90% respektive 80% uppger att de helst vill ldsa pa
svenska. Svenska texter dr mindre viktiga for stu-
denter inom teknik och naturvetenskap; hér éter-
finns ocksé de studenter som i statistiskt signifikant

storre utstrackning foredrar engelsk kurslitteratur.

Studenter tycker att det dr enkelt att ldsa
och forsta kurslitteraturen pa svenska

Att studenter 6ver lag foredrar kurslitteratur pa

svenska ar inte sirskilt ovéntat eftersom de flesta

tycker att svenska texter &r léttare att ldsa och forsta
an engelsksprékiga texter. Av de svarande studen-
terna uppger 86% att det ar enkelt att [dsa och forsta
kurslitteratur pa svenska (29% instimmer och 57%
instdimmer helt), se Figur 9. Infér samma pastaende
om engelsksprakig kurslitteratur séger sig 61% an-
tingen instdmma (35%) eller instimma helt (26%).
En minoritet om 12% tar uttryckligen avstind ifrdn
pastaendet om att engelska texter &r enkla att forsta.
En majoritet tycker alltsd att det dr enkelt att ldsa
dven pé engelska, men den stora skillnaden mellan

de tva grupperna dr vard att notera.

Jag tycker att det ir enkelt att léisa och forsta kurslitteratur pa ...:

Svenska 57% 29%

0% 20%

H Instimmer helt B Instdmmer Neutral

40%

m Instimmer inte

|

60% 80% 100%

Instammer inte alls B Tveksam, vet ¢j

Figur 9. Fordelning av hur starkt respondenterna instimmer pdstdendet "Jag tycker att det dr enkelt att ldsa och forstd kurslittera-

tur pd ...” for engelska respektive svenska.



Flera faktorer paverkar hur en-
kelt/svart det ar att lasa och forsta kurs-
litteraturen

Nir kvinnliga och manliga studenter bedémer sin
forméga att l4sa och forsta kurslitteratur framtrader
flera noterbara skillnader (Figur 10). Exempelvis
tycker 88% av de kvinnliga studenterna att det ar
enkelt att ldsa och forsta kurslitteratur pa svenska,
jamfort med 81% av ménnen. Nér pastaendet i stil-
let handlar om lésning pa engelska ar forhéllandet
det omvénda (Figur 11): 68% av de manliga stu-
denterna haller med om det ar enkelt att forsta, jam-
fort med 57% av kvinnorna. Detta &r inte dverras-

kande; det har redan konstaterats att kvinnliga

studenter i storre utstrackning foredrar litteratur pa
svenska framfor engelska, och att manliga studen-

ter &r mer Oppna for engelsk litteratur.

Utbildningsniva ar ocksd en faktor nir studenter
rapporterar om hur enkelt eller svart det ar att lisa
och forstd kurslitteraturen. For kurslitteratur pé
svenska (Figur 10) &r skillnaden mellan grundniva
och avancerad nivé liten (men statistiskt signifi-
kant): 88% av studenterna pé avancerad niva och
84% pa grundniva anser att det dr enkelt att 1dsa och
forsta. For kurslitteratur pé engelska (Figur 11) ér
skillnaden storre: 54% av studenterna pé grundniva
instdimmer helt eller delvis i att det &r enkelt att ldsa

och forsta, jamfort med 67% pa avancerad niva.

Jag tycker att det ir enkelt att liisa och forsta kurslitteratur pa svenska.

Man 49% 33% N |
Kvinna 62% 26% N |
60-79 70% 20% 10%
45-59 75% 15% |
30-44 61% 28% 1
18-29 53% 30% | |
Grundniva B |
Avancerad niva eller hdgre 63% 25% ol |
0% 20% 60% 80% 100%

m Instimmer helt ® Instimmer Neutral m Instdimmer inte

Instdmmer inte alls ®m Tveksam, vet ¢j

Figur 10. Férdelning av hur starkt olika grupper (uppdelat pd kon, dlder och utbildningsnivd) instimmer i pastdendet “Jag tycker att

det dr enkelt att ldsa och forsta kurslitteratur pd svenska.”



Jag tycker att det ir enkelt att léisa och forsta kurslitteratur pa engelska.

Man 32% 36% 19% 8% |
Kvinna 22% 34% 24% 15% |
60-79 36% 27% 18% 9%
45-59 25% 31% 18% 20%
30-44 27% 36% 22% 11% M |
18-29 26% 34% 23% 12% ]
Grundniva

Avancerad niva eller hogre

0% 20% 40% 60% 80% 100%
m Instimmer helt mInstimmer mNeutral m Instimmer inte Instimmer inte alls ® Tveksam, vet ej

Figur 11. Férdelning av hur starkt olika grupper (uppdelat pa kon, dlder och utbildningsniva) instdmmer i pdstdendet ~Jag tycker att

det dr enkelt att ldsa och forsta kurslitteratur pa engelska.”

Jag tycker att det ir enkelt att léisa och forsta kurslitteratur pa svenska.

Teknik och tillverkning 55% 30% 10% J

Sambhéllsvetenskap,

juridik, handel,... 51% 32% 13% ||

Pedagogik och

lirarutbildning 55% 33% 8%

Naturvetenskap,

matematik och... 63% 19% 11%

Lant- och skogsbruk samt

djursjukvard 45% 45% 10%

Halso- och sjukvérd samt
social omsorg

Humaniora och konst 60% 31% .

0% 20% 40% 60% 80% 100%

66% 24% 5%

m Instimmer helt o Instimmer = Neutral = Instimmer inte Instammer inte alls m Tveksam, vet ¢j

Figur 12. Fordelning av hur starkt respondenter inom olika utbildningsomrdden instimmer i pdastaendet ~Jag tycker att det dr enkelt

1

att ldsa och forstd kurslitteratur pd svenska.’
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Jag tycker att det ir enkelt att léisa och forsta kurslitteratur pa engelska.

Teknik och tillverkning 30%
Samhéllsvetenskap, 26%
juridik, handel,... -~
Pedagogik och Y
lirarutbildning -2

39%

33%

39% 19% 6% B |
23% 13% |
24% 18%

Naturvetenskap, ,
matematik och... 36% 32% 17% 12% I

Lant- och skogsbruk samt 29,
djursjukvard il
Halso- och sjukvérd samt

. 21%
social omsorg

170

Humaniora och konst

0% 20%

m Instimmer helt o Instimmer = Neutral

32%

40%

= Instimmer inte

38% 19%

26% 15% |

30% 35% 24% 8% || |

60% 80% 100%

Instammer inte alls m Tveksam, vet ¢j

Figur 13. Fordelning av hur starkt respondenter inom olika utbildningsomrdden instimmer i pdstdendet "Jag tycker att det dr enkelt

att ldsa och forstd kurslitteratur pa engelska.”

Aven alder verkar till viss del vara en faktor som
paverkar studenternas lasforstaelse. Yngre studen-
ter instdmmer i ldgre grad én éldre studenter med
pastaendet att det ar enkelt att 14sa och forsta kurs-
litteratur pa svenska (Figur 10). For stora véxlar
bor inte dras av detta resultat, men det ar en intres-
sant omstindighet att det ocksa dr de yngre studen-
terna som ldser mindre av kurslitteraturen.

Det finns nagra fa statistiskt signifikanta skillnader
mellan studenter fran olika &mnesomraden nér det
giller fragan om lasforstielse (Figur 12 och 13).
Studenter inom humaniora och konst och studenter
inom hilso-och sjukvard rapporterar en signifikant
hogre niva av lasforstaelse pa svenska &n genom-
snittet i studentpopulationen. Nér det géller 14sfor-

staelsen pa engelska, s visar svaren en hdgre niva
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for studenter inom humaniora och konst, naturve-

tenskap, och teknik.

Goda forberedelser for akademisk las-

ning pa svenska men inte pa engelska

Studenternas ésikter gér delvis isdr nér det géller
pastaendet att skolan (grundskolan och gymnasiet)
forberedde dem pa ett bra sitt for att 14sa akade-
miska/formella texter pa svenska respektive eng-
elska. Flertalet (61%) instimmer helt eller delvis
vad géller ldsning pa svenska, men 16% haller inte
med. Nér det géller ldsning av engelska texter ar
det bade fler studenter (29%) som uttryckligen tar
avstand fran pastdendet att skolan forberedde dem
for akademisk ldsning och férre som totalt sett in-

stimmer (41%), se Figur 14.



I skolan (grundskolan, och gymnasium) forbereddes jag pa ett bra siitt for att lisa
akademiska/formella texter pa ... :

Engelska 16% 25% 25% 21%
Svenska 27% 34% 17% 12%
0% 20% 40% 60% 80% 100%
m Instimmer helt B Instimmer
m Neutral ® Instimmer inte
Instdimmer inte alls m Jag har inte gatt i grundskola och gymnasium i Sverige

m Tveksam, vet ¢j

Figur 14. Fordelning av hur starkt respondenterna anser sig ha blivit forberedda i skolan (grundskola och gymnasium) for att ldsa

akademiska/formella texter pd svenska respektive engelska.

I skolan (grundskolan, och gymnasium) forbereddes jag pa ett bra sitt for att lisa
akademiska/formella texter pa svenska.

Man

Kvinnna R% 16%

60-79 18% 27% 18% 9%
45-59 14% 34% 19% 20%
30-44 21% 29% 19% 19%
18-29

Grundniva 26% 36% 15% 14%

Avancerad niva eller hogre

0% 20% 40% 60% 80% 100%
m Instimmer helt B Instimmer
= Neutral = Instdmmer inte
Instdimmer inte alls m Jag har inte gatt i grundskola och gymnasium i Sverige

Figur 15. Fordelning av hur starkt olika grupper (uppdelat pad kon, dlder och utbildningsniva) instdmmer i pastdendet I skolan

(grundskolan och gymnasium) forbereddes jag pa ett bra sdtt for att ldsa akademiska/formella texter pa svenska.”
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I skolan (grundskolan, och gymnasium) forbereddes jag pa ett bra siitt for att lisa
akademiska/formella texter pa engelska.

Man

Kvinnna

60-79
45-59
30-44
18-29

Grundniva

Avancerad niva eller hogre

0% 20% 40% 60% 80% 100%
m Instimmer helt m Instimmer
= Neutral = Instimmer inte
Instdimmer inte alls m Jag har inte gatt i grundskola och gymnasium i Sverige

Figur 16. Fordelning av hur starkt olika grupper (uppdelat pa kén, dlder och utbildningsniva) instdimmer i pdstdendet "I skolan (grundskolan och

gymnasium) forbereddes jag pa ett bra sdtt for att ldsa akademiska/formella texter pa engelska.”

I skolan (grundskolan, och gymnasium) forbereddes jag pa ett bra sitt for att lisa
akademiska/formella texter pa svenska.

Teknik och tillverkning 34% 37% 13% 6% 10%
Sambhéllsvetenskap,
juridik, handel,...
Pedagogik och
lirarutbildning
Naturvetenskap, 16%

matematik och...
Lant- och skogsbruk samt
djursjukvard
Halso- och sjukvérd samt
social omsorg

52% 29% 10%

11%

Humaniora och konst 37Y 11%
0% 20% 40% 60% 80% 100%
m Instimmer helt m Instdmmer
= Neutral ® Instimmer inte
Instdimmer inte alls m Jag har inte gatt i grundskola och gymnasium i Sverige

Figur 17. Fordelning av hur starkt respondenter inom olika utbildningsomrdden instdmmer i pdstdendet "I skolan (grundskolan och gymnasium)

forbereddes jag pa ett bra sdtt for att ldsa akademiska/formella texter pd svenska.”
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I skolan (grundskolan, och gymnasium) forbereddes jag pa ett bra siitt for att lisa

akademiska/formella texter pa engelska.

Teknik och tillverkning 16%
Sambhiéllsvetenskap, juridik, handel, administration 16%
Pedagogik och lararutbildning  RE0ZS

Naturvetenskap, matematik och informations- och

kommunikationsteknik
Lant- och skogsbruk samt djursjukvard [BEEZS
Halso- och sjukvérd samt social omsorg 17%
Humaniora och konst RS
0%

B Instimmer helt
= Neutral

Instimmer inte alls
m Tveksam, vet ¢j

22%

29% 29% 14%
22% 26% =
27% 27% =

20% P
20% 45% 10%
24% 24% 23% B
30% 25% 16% P
20% 40% 60% 80% 100%
H Instimmer

» Instimmer inte
m Jag har inte gétt i grundskola och gymnasium i Sverige

Figur 18. Fordelning av hur starkt respondenter inom olika utbildningsomrdden instimmer i pdstdendet I skolan (grundskolan och

gymnasium) forbereddes jag pd ett bra sdtt for att ldsa akademiska/formella texter pd engelska.

Trenden att forberedelserna &r béttre for ldsning
pa svenska an pa engelska ar tydlig ocksa nir sva-
ren fran olika undergrupper av studenter analyseras
(Figur 15-18). Nagra statistiskt signifikanta skill-
nader kan noteras hir. Manliga studenter upplever
i hogre utstrickning &n kvinnliga studenter att
grund- och gymnasieskolan forberedde dem vl for
att lasa akademiska texter pa engelska. Samma sak
géller for yngre studenter; de uppger i hégre ut-
strackning &n &dldre studenter att grundskolan och

gymnasiet innebar en bra forberedelse for lasning
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av akademiska texter, i det hér fallet bade texter pa
svenska och engelska. Nir svaren fran olika &mnes-
omraden analyseras visar datan att studenter inom
naturvetenskap och studenter i teknik i hogre ut-
strdckning &n genomsnittet upplever att de kom till
hogre utbildning vil forberedda pa att ldsa bade
svenska och engelska akademiska/formella texter.
Daremot kénner sig studenter i pedagogik betydligt

mindre forberedda, oavsett kurslitteraturens sprak.



Avslutande diskussion

Som inledningsvis konstaterades finns det begrin-
sat med forskning om hur svenska studenter laser,
sérskilt ont &r det om storskaliga generaliserbara
studier. Den hér studien utgdr darfor ett viktigt bi-
drag till battre kunskap om laspraktiker hos studen-
ter i svensk hogre utbildning. Resultaten som pre-
senteras bekréftar till viss del tidigare forsknings-
resultat, men nya viktiga perspektiv lyfts ocksé

fram.

Att lasviljan i allmiinhet dr hog hos de svenska
studenterna ar gladjande, och det 4r pa samma sitt
positivt att de flesta studenter séger sig forstd vad
de ldser. Den studentundersokning som Lérome-
delsforfattarna genomforde 2024 presenterade lik-
nande hoppingivande resultat. Det sprakkonstras-
tiva perspektivet i den hér studien gor det dock

mdjligt att nyansera bilden.

En tydlig skillnad noteras i ldsviljan hos studen-
terna ndr lasningen &r pa engelska; dven om de
flesta studenter ldser det mesta av den engelskspré-
kiga kurslitteraturen &r det fler som l&ser mindre el-
ler mycket mindre. Resultaten indikerar ocksé att
en Overvildigande majoritet av studenterna fore-
drar svensksprakig framfor engelsksprakig kurslit-
teratur (dven om det i realiteten séllan ar ett val de
har). Om studenterna av olika skél avstar fran att
lasa obligatorisk kurslitteratur pa engelska kan det
ha en negativ inverkan pé deras larande. P4 samma
sétt dr det potentiellt problematiskt om studenter
inte forstar vad den engelska kurslitteraturen vill

sdga dem. Texter pa engelska dr vanliga inom
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svensk hogre utbildning — forskning av Malmstrom
och Pecorari (2022) har visat att 1dngt mer &n half-
ten av alla kurser p& grundniva innehéller minst en
obligatorisk text pa engelska, och inom vissa 4m-

nesomraden &r incidensen betydligt hdgre én sé.

Resultaten sitter ocksa fokus pa frigan om pa-
rallellsprakighet inom hogre utbildning. Nér kurs-
litteratur finns tillgénglig pa svenska framjas inte
bara studenternas forstaelse (och med all sannolik-
het deras engagemang) utan ocksa deras formaga
att uttrycka sig nyanserat inom sitt dmne péa det
sprak de forvintas anvinda i en svensk kontext.
Samtidigt ar det genom den engelsksprékiga litte-
raturen som studenterna far tillgang till den inter-
nationella forskningsfronten och den betydligt
storre mingden akademiska publikationer inom
sina respektive filt; den engelska kurslitteraturen
utgor alltsé ett viktigt fonster mot dmnets akade-
miska diskurs. Har skulle man kunna ténka sig att
det uppstér en positiv vaxelverkan: en stark kun-
skapsbas pa svenska kan ge studenter béttre forut-
sdttningar att tillgodogdra sig alternativa och kom-
plexa resonemang pa engelska, samtidigt som re-
gelbunden exponering for engelsksprékig kurslitte-
ratur successivt stirker deras akademiska lasfor-
méga pa engelska/deras akademiska flersprékighet.
En genomtinkt parallellsprékighet i utbildningen
”forverkligad” genom kurslitteraturen kan ddrmed
fungera som en bro mellan djup fOrstaelse pa
svenska och aktivt deltagande i den vidare akade-

miska diskursen.

Den hir studien uppmérksammar ocksd demo-

grafiska faktorer som péverkar studenters



lasmonster. En sddan skillnad handlar om grundni-
véstudenters sérskilda utmaningar med engelsk 14s-
forstaelse. Att studenter pd grundniva i statistiskt
signifikant storre utstrdckning &n studenter pa
avancerad niva foredrar kurslitteratur pa svenska
skulle mycket vl kunna forklaras av att de 1 ldgre
utstrdckning séger sig forstd den engelska kurslit-

teraturen.

Nir det géller lisforstielse &r det i ndgon mening
en fraga om var “forstaelseribban” bor ligga. Om
vi kréver fullstindig forstéelse av all kurslitteratur
riskerar vi att ldgga ribban orimligt hogt, sarskilt
for texter pa engelska déar dven studenter som har
en hog nivé av engelsk sprakfirdighet kan behova
kdmpa med nyanser och komplexa resonemang.
Samtidigt dr en djupare forstéelse av texter i ménga
sammanhang avgorande for att innehéllet i texten
ska kunna integreras med studentens redan existe-
rande kunskap. Om ambitionen é&r att studenter ska
forsta precis allt de laser, d& 4r det minst en tred;je-
del av studenterna som ér illa ute i sin ldsning av
den svenska kurslitteraturen; for den engelskspra-
kiga litteraturen dr samma siffra 51%. Om detta
upplevs som ett problem finns en till synes enkel
16sning, ndmligen att pd grundnivd anvinda mer
kurslitteratur pd svenska, &tminstone som komple-
ment till den engelska (inom vissa &mnesomréden
spelar ndmligen engelsk litteratur en mycket fram-
trddande roll, ocksd inom grundutbildningen,
Malmstrém och Pecorari, 2022). Samtidigt vicker
detta fragor: Bor hogre utbildning i Sverige an-
passa sig till studenternas sprékliga preferenser, el-
ler dr det viktigare att succesivt utveckla flerspréa-

kig akademisk litteracitet och forbereda studenter
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for en akademisk verklighet dir engelska anvénds
i en 0kande omfattning? I sa fall kan bade sprak-
stodjande insatser och ett storre fokus pa lésstrate-

gier vara viktiga inslag i utbildningen.

Att yngre studenter dr mer obenégna att ldsa kurs-
litteraturen och séger sig forstd mindre av litteratu-
ren de ldser dn éldre studenter manar ocksa till ef-
tertanke. Skillnaderna i ldsmonster ar tydligare
mellan yngre och éldre studenter 4n mellan utbild-
ningsnivéer vilket skulle kunna betyda att faktorer
som mognad, studievana (oavsett utbildningsnivéa)
och utvecklade ldsstrategier spelar en storre roll for
lasvilja och ldsforstielse 4n den formella utbild-
ningsnivén. Oundvikligen vécks ocksé fragor om
yngre studenter ndrmar sig akademisk text pa andra
sitt dn dldre studenter, exempelvis genom att i
storre utstrdckning nyttja digitala resurser eller
sammanfattningar i stéllet for att l4sa kurslitteratu-
ren. Resultaten indikerar hur som helst att yngre
studenter kan behdva mer stod i att utveckla l4sstra-
tegier och ldsvana (vilket i forldngningen skulle

kunna ha en framjande effekt pa lasforstaelsen).

En ytterligare variabel som paverkar studenters
lasmonster dr &mnesomrade. Den hér studien kon-
staterar att ldsviljan och ldsforstaelsen hos studen-
ter inom humaniora dr avsevért hogre én genom-
snittet och att, motsatsvis, ldsviljan hos studenter
inom teknik och hélso- och sjukvard ar lagre &n ge-
nomsnittet. Skillnaden i lasvilja skulle kunna for-
klaras av att humaniora i hdgre grad bygger pa text-
baserad kunskapsinhédmtning och analys av texter.
Inom humaniora utgor lasning en central del av det

akademiska “arbetet” och studenterna kan darfor



vara mer vana vid att hantera kurslitteratur och se
lasning som en sjdlvklar del av sitt larande. En an-
nan mdjlig forklaring &r att urvalet till dessa utbild-
ningar attraherar studenter som redan frén borjan
har ett starkt intresse for ldsning och textbaserat 14-
rande. Studenter inom teknik och hilso- och sjuk-
vérd har & sin sida mojligen en starkare koppling
till problemldsning och praktiknéra ldrande, vilket
kan gora att lasning uppfattas som en mindre cen-
tral del av deras ldrandeprocess. Slutsatser i den hér
riktningen far visst stdd i kommande forskning om
kurslitteratur inom svensk hogre utbildning. Diane
Pecorari och Hans Malmstrom har kartlagt kurslit-
teraturens omfattning utifran officiella kurslittera-
turlistor och funnit att studenter inom humaniora
forvintas ldsa 25% mer &n genomsnittet, medan
studenter inom teknik forvéntas ldsa cirka 40%

mindre &n genomsnittet.

En friga man kan stilla &r i vilken utstrickning
denna studie bekriftar eller vederlagger pastdenden
om en “laskris” inom hogre utbildning. Bilden som
framtrader &r komplex, och det &r svart att ge ett
entydigt svar pa frdgan. En ldskris inom hogre ut-
bildning kan fOrstds pa tva sitt: kvantitativt — att
studenter inte ldser i den utstrdckning som forvén-
tas — eller kvalitativt — att de visserligen ldser men
har svart att forsté och tillgodogora sig innehallet,
Pastaendet att studenter i allménhet inte ldser kurs-
litteraturen far inget stod i denna undersokning.
Tvértom visar resultaten tydligt att majoriteten fak-
tiskt laser det mesta eller allt som forvéntas av dem.
Inte heller finns beldgg for att studenter i allménhet

har stora svérigheter med att forsta det de léser;
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resultaten pekar snarare pa att 1asforstaelsen ar hog,

atminstone nér det géller texter pa svenska.

En legitim inviindning mot dessa slutsatser &r att
studien bygger pé sjidlvrapporterade data snarare 4n
objektiva métningar, exempelvis testning av 1dsfor-
staelse. Eftersom enkéten var anonym och genom-
fordes utanfor en studiekontext finns det dock
ingen stark anledning att tro att studenterna med-
vetet skulle ha forskonat sina svar. Déremot ér det
mdjligt att sjalvskattningar av bade lasbeteende och
forstaelse inte ar helt tillforlitliga; 1 synnerhet kan
studenter ha svart att helt objektivt och korrekt be-
doma sina egna formégor, till exempel 14sforsta-
else, &ven i en situation dir inga direkta konsekven-

ser stér pa spel.

Att pasti att det helt saknas anledning till oro
vad giller studenters ldsning vore inte ritt, men
omfattningen pa det upplevda problemet beror till
stor del pé vilka forvintningar man har. Om for-
véntningen &r att alla studenter alltid ska lésa all
den anvisade kurslitteraturen, da &r det ett problem
att bara 19-26% av studenterna lever upp till for-
véntningarna. Eftersom det handlar om obligato-
risk kurslitteratur kan lérare rimligen forvéinta sig
en god nivd av efterlevnad vad géller lasanvis-
ningar. Men, &r det inte osannolikt att tro att vi na-
gonsin har haft en situation inom hdgre utbildning
dér alla studenter alltid ldser allting? P& samma sétt
kan man fraga sig om det dr en rimlig forvéntning
att alla studenter alltid ska forsta allt de laser i kurs-
litteraturen; kurslitteraturen omfattar en viktig del
av kunskapsmassan, men den &r inte den enda kél-

lan till forstaelse for kursinnehéallet. Lérare, andra



studenter, léraktiviteter och aterkoppling spelar

ocksé en central roll for forstaelse och larande.

Den hir undersokningen visar att grupper av stu-
denter inom den storre populationen uppvisar en
mer utbredd brist pa ldsvilja och l4gre nivaer av 14s-
forstaelse dn genomsnittet; det géller som vi har
konstaterat framfor allt l&sning och kurslitteratur pa
engelska, men i ndgon méan dven lésning och litte-
ratur pé svenska. En dryg femtedel av studenterna
laser bara en mindre del eller ingenting alls av den
obligatoriska litteraturen pa svenska, och en tredje-
del visar samma ovilja att ldsa texter pa engelska.
Om studenter helt eller till stor del undviker att lasa
texter som klassats som obligatoriska innebér det
att de 1 hogre grad kan bli beroende av sekundéra
kéllor, som foreldsningsanteckningar och samman-
fattningar. Detta kan leda till en ytligare forstaelse
av dmnesinnehéllet och en begrinsad forméga att
engagera sig i mer komplexa resonemang och ana-

lyser.

Det ar gliddjande att den absoluta majoriteten upp-
lever att utbildning pa lagre nivaer forberedde dem
pa ett bra sétt for att lasa kurslitteratur pa svenska.
Detsamma kan dock inte sdgas for engelska. I en
tid dér en mycket hog andel av kurslitteraturen ar
pa engelska ar det oroande att endast 41% uppger
att skolan forberedde dem for att ldsa akade-
miska/formella texter pa engelska. En mojlig for-
klaring skulle kunna vara utformningen av engelsk-

undervisningen 1 gymnasieskolan. Pa de
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hogskoleforberedande programmen &r engelskun-
dervisningen under det tredje avslutande éret val-
bar. Intressant nog ar det ungefar 40% av eleverna
som viéljer att ldsa engelska under det sista ret i
gymnasieskolan. Forskning indikerar att de elever
som lést engelska under hela gymnasietiden har en
hogre niva av lasforstéelse och ér béttre forberedda
for att 14sa engelsksprékig kurslitteratur dn studen-
ter som inte ldste den valbara kursen (Eriksson,
2023Db). Ett sétt att minska de svarigheter vissa stu-
denter har att 14sa och forstd den engelsksprékiga
kurslitteraturen skulle dérfor kunna vara att gora
den avslutande engelskkursen obligatorisk for hog-

skolebehorighet.

For att sammanfatta: Resultaten av denna studie
visar att en majoritet av studenterna verkar hantera
den akademiska ldsningen vil. Trots det finns det
mindre grupper av studenter som riskerar att hamna
i en kunskapsméssig marginalisering for att de inte
laser tillrackligt och/eller inte forstar. Hur hogre ut-
bildning (men dven grund- och gymnasieskolan)
véljer att hantera dessa utmaningar kan ha langtga-
ende konsekvenser, framfor allt for enskilda stu-

denters larande.

Forfattarnas tack

Studien som presenteras i den hér rapporten kunde
genomforas tack vare ett generdst bidrag fran Ake
Wibergs Stiftelse (H24-0063). Forskningen har
skett i samverkan med Sprékradet vid Institutet for
sprak och folkminnen.



Referenser

Eriksson, L. (2023a). “Gruelling to read”: Swedish university students’ perceptions of and attitudes towards aca-
demic reading in English. Journal of English for Academic Purposes, 64, 101265.
https://doi.org/10.1016/j.jeap.2023.101265

Eriksson, L. (2023b). Assessing the value of English 7 for L2 English reading development.
ASLA, 30, 86—105. https://doi.org/10.17045/sthimuni.24321526

Internetstiftelsen. (2024). Svenskarna och internet. https://svenskarnaochinternet.se/app/uploads/2023/10/internet-

stiftelsen-svenskarna-och-internet-2023.pdf

Laromedelsforfattarna. (2024). Hogskolestudenter om kurslitteratur. https://www.laromedelsforfattarna.se/global-

assets/dokument/paverkan-opion/150922-novus_laromedelsforfattarna-rapport-hogskolestudenter-om-kurslittera-

tur-2024.pdf

Loéwenadler, J. (2023). Trends in Swedish and English reading comprehension ability among Swedish adolescents:
A study of SweSAT data 2012-2018. Scandinavian Journal of Educational Research, 67(4), 591-606.
https://doi.org/10.1080/00313831.2022.2042841

Malmstrom, H., & Pecorari, D. (2022). Sprakval och internationalisering: Svenskans och

engelskans roll inom forskning och hogre utbildning. Sprékradet. https://research.chalmers.se/publication/528504

Pecorari, D., Malmstrom, H., Shaw, P. (2024). Reading Speed and Reading Comprehension in an
English-Medium Instruction Context. Reading in a Foreign Language, 36(1): 1-18. https://hdl.han-
dle.net/10125/67472

Pecorari, D., Shaw, P., Malmstrom, H., & Irvine, A. (2011). English textbooks in parallel-
language tertiary education. TESOL Quarterly, 45(3), 313-333. https://doi.org/10.5054/tq.2011.247709

Pecorari, D., Shaw, P., Irvine, A., Malmstrom, H., & Mezek, S. (2012). Reading in tertiary education: Undergrad-
uate student practices and attitudes. Quality in Higher Education, 18(2), 235-256.
https://doi.org/10.1080/13538322.2012.706464

Shaw, P., & McMillion, A. (2018). Reading comprehension in advanced L2 readers. I K.
Hyltenstam, I. Bartning & L. Fant (Red.), High-level language proficiency in second
language and multilingual contexts (sid. 146—169). Cambridge University Press.

27


https://doi.org/10.1016/j.jeap.2023.101265
https://doi.org/10.17045/sthlmuni.24321526
https://svenskarnaochinternet.se/app/uploads/2023/10/internetstiftelsen-svenskarna-och-internet-2023.pdf
https://svenskarnaochinternet.se/app/uploads/2023/10/internetstiftelsen-svenskarna-och-internet-2023.pdf
https://www.laromedelsforfattarna.se/globalassets/dokument/paverkan-opion/150922-novus_laromedelsforfattarna-rapport-hogskolestudenter-om-kurslitteratur-2024.pdf
https://www.laromedelsforfattarna.se/globalassets/dokument/paverkan-opion/150922-novus_laromedelsforfattarna-rapport-hogskolestudenter-om-kurslitteratur-2024.pdf
https://www.laromedelsforfattarna.se/globalassets/dokument/paverkan-opion/150922-novus_laromedelsforfattarna-rapport-hogskolestudenter-om-kurslitteratur-2024.pdf
https://doi.org/10.1080/00313831.2022.2042841
https://research.chalmers.se/publication/528504
https://hdl.handle.net/10125/67472
https://hdl.handle.net/10125/67472
https://doi.org/10.5054/tq.2011.247709
https://doi.org/10.1080/13538322.2012.706464

Skolverket. (2023). PISA 2022: 15-aringars kunskaper i matematik, 1dsforstaelse och naturvetenskap.
https://www.skolverket.se/getFile?file=12177

28


https://www.skolverket.se/getFile?file=12177

